NiGDE (DUNDARLI KASABASD)
YORESINDEN DERLEME SOZLUGU’NE
KATKILAR

Oz: Tiirkiye Tiirkgesi agizlari iizerine yapilan calismalar
yorenin dil 6zelliklerini belirlemek icin yapilacagi gibi soz
varligini tespit etmek i¢in de yapilabilir. Bu baglamda me-
tin derlemesi ve sozciik derlemesi ¢aligmalari yapilmakta-
dir. Bu ¢alismada da metin derlemesinden ziyade Derleme
Sozliigii’'nde yer almayan kelimelerin tespit edilerek soz-
liige kazandirilmas1 amaglanmustir. Oncelikle Nigde yore-
sinden derledigimiz ve Derleme Sozliigii’'nde yer almayan
kelimeler sozciik gruplarma gore tasnif edilmis ve daha
sonra Derleme Sozliigii’nde bulunup anlami farkli olan ke-
limeler ¢alismaya eklenmistir. Bu ¢alisma sohbet ortamin-
dan dogan bir farkindalikla ortaya ¢ikmis ve yaklasik bir
senelik derleme caligmasinin ardindan Derleme Soz-
liigii’ntin de incelenmesiyle veriye dokiilmiistiir. Tespit
edilen her kelimenin daha iyi anlagilmasi i¢in 6rnek bir
climle kurulmustur. Ayn1 zamanda 6rnek climlenin yaninda
kaynak kisisi de belirtilmigtir. Ag1z ¢caligmalarinda kullani-
lan ceviri yazi isaretlerine de yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlari, Nigde Y6-
resi, Agiz Calismasi, Derleme Sozliigii, S6z Varligi.

Contributions to Turkish Dialects Dictionary
from Nigde (Dundarli)

Abstract: Studies on Turkish dialects can be done not only
to determine the language characteristics of the region but
also to determine vocabulary. In this context, text compila-
tion and word compilation studies are carried out. In this
study, rather than text compilation, it is aimed to determine
the words that are not included in the Turkish Dialects Dic-
tionary and to add them to the dictionary. First, words that
are compiled from Nigde region and not included in the
dictionary are classified according to the word groups and
then the words found in the dictionary but having different
meanings are added to the study. This study has emerged
with an awareness arising from a conversation and turned
out to be an analysis with the examination of the dictionary
after approximately one-year compilation study. A sample
sentence has been written to understand the detected word
better. At the same time, the source contact is also specified
next to the sample sentence. The translation writing signs
used in dialect research are also included.

Keywords: Turkish Dialects, Nigde Region, Dialect Re-
search, Turkish Dialects Dictionary, Vocabulary.

8

TURKLUK BILIMi ARASTIRMALARI
JOURNAL OF TURKOLOGY RESEARCH
50. SAYI/ VOLUME
2021-GUZ / AUTUMN

Sorumlu Yazar
Corresponding Author

Ars. Gor. )
Seyfettin OZDEMIREL

Cag Uni.
Fen-Edebiyat Fak.
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bol.

seyfettinozdemirel @cag.edu.tr

ORCID: 0000-0001-9534-3601

Gonderim Tarihi
Received
06.10.2020

Kabul Tarihi
Accepted
09.11.2021

Atf

Citation

Ozdemirel, Seyfettin. “Nigde
(Diindarli Kasabasi) Yoresinden
Derleme Sozliigii’ne Katkilar.”
Tiirkliik Bilimi Arastirmalart, no.
50, 2021, ss. 137-149.

ARASTIRMA MAKALESI
RESEARCH ARTICLE




138
TUBAR L/ 2021-Giiz / Ars. Gor. Seyfettin OZDEMIREL

Giris

Dil, bir toplumun vazgecilmez unsurlarinin basinda gelir ve dilin en
onemli ozelliklerinden biri canli olmasidir. Bu canliligi devam ettirecek
olan en onemli vasita ise o dili kullanan insanlardir. Bu canlilik sadece
standart dilde degil agizlarda da mevcuttur. Bu sebepledir ki dilin zengin-
ligini ortaya koymak i¢in yazi dilinin disinda kalan konusma dilinin de tam
anlamiyla bilinmesi gerekmektedir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda kullani-
lan baz1 kelimeler, bazen sadece belli yastaki insanlar tarafindan yasatil-
maktadir. Bu insanlar hayattan goctiigiinde dogal olarak bu kelimeler de o
insanlarla birlikte unutulup gitmektedir. Erdem’in de ifade ettigi gibi “Sa-
dece ‘kagni’ aracinin yok olmasiyla birlikte agizlarda bu aletle ilgili on-
larca kelime yok olmus, yerini ‘kagn:’ aracinin miibadiline birakarak alint1
bir¢ok kelime agizlara yerlesmistir” (97).

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda yasayan terimlerin tespit edilmesi i¢in
pek cok yorenin kdy ve kasabalarinda derlenmeyi bekleyen bircok kavram
bulunmaktadir. Bu kavramlarin tespit edilmesi, Derleme Sozliigii’ niin s6z
varligiin genisletilmesi ve yorede kullanilan sozciiklerin unutulmamast
icin yapilan baz1 ¢aligmalar sunlardir: “Derleme Sozliigiine ilaveler” (Ko-
rag 2002), “Denizli Agzindan Derleme So6zliigii’ne Katkilar” (Biray 2009),
“Erzincan Agzindan Derleme Soézliigii'ne Katkilar” (Cankaya 2013),
“Nigde Yoresi Agzindan Derleme Sozltigii’ ne Katkilar-1” (Erdogan 2016),
“Bartin Agzindan Derleme Sozliigiine Katkilar” (Yildiz ve Ozsoy 2016),
“Derleme So6zliigii'ne Osmaniye, Diizici Agzindan Katkilar” (Demirci
2017), “Bilecik Agzindan Derleme Sozliigiine Katkilar” (Ozden 2017),
“Derleme Sozliigiine Katkilar (Emirdag/Burunarka¢ Koyii)” (Cifci ve Se-
zer 2017), “Himmetli (Nigde-Merkez) Koyii Agzindan Derleme Soz-
ligii’'ne Katkilar” (Uysal 2018) “Tokat ve Yoresi Agzindan Derleme
Sozligii’ne Katkilar I’ (Kusdemir 2020). Bizim ortaya koydugumuz aras-
tirma da bu tiir calismalara benzer niteliktedir.

Her dilin biri konusma, digeri yaz1 dili olmak iizere iki cephesi var-
dir. “Konusma dili yazi diline gore daha eski ve daha tabiidir. Biitiin yazi
dillerinin kaynagini teskil eden konusma dilleri ve bunlar arasindaki kiigiik
fonetik ayriliklar agizlart meydana getirir” (Giilensoy ve Buran 21). Ortak
yaz1 dilinin disinda kalan bu yap1, bolgeden bolgeye farkli kullanimlar arz
etmektedir. Ustiiner “Agizlardan yapilmis derleme calismalari, bazen bir-
birine komsu koyler arasinda bile goriilebilecek farkliliklar1 ortaya koya-
cak, boylece biitiin Anadolu agizlarini tiirli 6zellikleri ile gozler Oniine
serecek kadar yeterli degilse de, belli bir dil konusunda arastirmaciy1 ana
hatlar1 ile fikir sahibi yapabilecek seviyeye ulagmistir” aciklamasina yer
verir (3). Arastirma sonucunda elde ettigimiz veriler, Ustiiner’in ifadesini
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kismen dogrular niteliktedir. Pek cok yorenin merkez, koy ve kasabala-
rinda yapilan ag1z ¢alismalari sayesinde Derleme Sozliigii’ nde yer almayan
veya farkli anlamlarda yer alan kelimeler tespit edilmektedir. “Nigde Yo-
resi Agzindan Derleme Sozliigi'ne Katkilar-1” (Erdogan 2016), “Him-
metli (Nigde-Merkez) Koyii Agzindan Derleme So6zliigi'ne Katkilar”
(Uysal 2018) adli calismalar da ayn1 yoreye ait benzer ¢alismalardir. Bu iki
calisma da Nigde yoresinden elde edilen verilerle gerceklestirilmistir. Bu
calismada da ayn1 yoreye ait bir kasabadan yeni kelimeler veya ayni1 keli-
menin farkli anlamlari tespit edilmistir.

Yaklasik 10.000 yillik bir gegmise sahip olan Nigde ili; Roma, Bi-
zans, Selguklu ve Osmanl gibi 6nemli devletlerin hakimiyetinde bulun-
mustur. Tarihi a¢idan koklii bir ge¢cmise sahip olarak bugiine kadar
varligini siirdiirmiis olan Nigde, i¢ Anadolu’nun giizide sehirlerinden biri-
dir. Tarihin 6nemli devletlerine ve donemlerine taniklik eden Nigde ve yo-
resi, agiz smiflandirmas1 bakimindan Bati Grubu agizlan icerisinde yer
almaktadir. Yoredeki kelimeleri derleme ¢cabamiz bir sohbet sonrasinda or-
taya ¢ikmistir. Daha sonrasinda ise derleme calismalari i¢in bazi kaynak
kisilerle temaslarimiz olmustur. Yoreye her gittigimizde kaynak kisilerle
goriisiilmiis ve bir senenin sonunda elde ettigimiz soz varligl yaziya gegi-
rilmistir.

Calismada derlenen kelimeler, Nigde ilinin Diindarli kasabasina ait
s0z varligini icermektedir. S6z varligi, Derleme Sozliigii’ nde yer almayan
sozciikler ve Derleme Sozliigii’ nde bulunan ama anlamlar1 farkli olan s6z-
ciikler olarak siniflandirilmistir. Ayn1 zamanda sozciikler; deyimler, isim-
ler, sifatlar, zarflar, iinlemler vb. sekilde basliklar halinde siralanmustir.
Tespit edilen kelimelerde agiz arastirmalarinda kullanilan ceviri yazi isa-
retlerine de yer verilmistir. Ag1z calismasinda elde edilen soz varliginin
yaninda kaynak kisiler belirtilmis ve ¢alismanin sonunda ‘kaynak kisiler’
baslig1 altinda ayrintili bilgi verilmistir. Tespit edilen s6z varligir hakkinda
tanik ctimlelerle calisma zenginlestirilmistir.

Kaynak kisilerden yapilan derleme sonucunda Derleme Sozliigii’ ne
kazandirilan 82 adet sozciigiin tasnifi su sekildedir:

A. Derleme Sozliigii’nde Bulunmayan Sézciikler
1. Deyimler:

buyrun gayfe icmeye: Soze, nisana ve diigiine davet etmek. (K1, K3,
K6)

Oglan sozliiyok ya buyrun gayfe icecik.

cam perk olmak: Saglam, dayanikli. (K1, K3)

Oglan yire diigdii de hic ses itmedi cani perk olmus.
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cin enigini azdirmak: Daginik, karigik (ev i¢in). (K2, K3)
Cocuhlar cin enigini azdirmis gizim evin haline bah.
caliy1 cekmek: Bir isi vakitlice halletmek. (K3)

Oglum bir an evvel ¢alimizi ¢cekelim.

cakmisini atmak: Kizin ya da erkegin nisanlisindan ayrilmasi, nisan-
dan vazgecmesi. (K1, K3)

Ya oglan atar ya da g1z atar ¢ikmigini.

dokuz delanhsi olmak: Sorumsuz, gece eve gec¢ gelen ve sabah geg
kalkan kisi. (K1, K3)

Gece yatmaz sabah galkmaz dokuz delanlist oldufi iyice.

eskisi kiilla olmak: ‘Giile giile giy’ anlaminda kullanilan bir ifade. (K1,
K3)

Yeni purti altyoh ya giydiriyoh o da seviniyor ya eskisi kiilld olsun dirik.
giligim azdirmak: Suratini eksitmek. (K1, K3)
Hoslanmadi insani goriince giligini azdirwviriyor.

halese yapmak: Kalabalik bir sekilde oturup neseli sohbet etmek. (K1,
K3)

Bugiin de amma halese yaptih uyhumuz dagilivirdi.

hayra kalem calmamak: lyi bir seylerden bahsetmemek, iyi hareket-
lerde bulunmamak. (K1,K3)

Osman Ali’ye bah hi¢ hayra kalem ¢caltyor mu?
hebbinin danasi: Somurtan kisi. (K1, K3, K4)
Hebbinin danasi gibi geziyor.

icifie cakal gacmak: Kuskulanmak, siiphelenmek, endiselenmek. (K2,
K3)

Cocuhlar: gormeyince icime cakal gacti.
iligini kesmek: Uziilmek, cani sikilmak. (K1, K3)
Sen de amma paract ¢ikuiii iligimi kesme adam.

istahindan yanina varilmamak: Hevesli bir sekilde is gormek. (K1,
K3)

Oglan everecem diye istahindan yanina varimiyor.

mada gezdirmek: Kisinin her yemege mana bulmasi, yemegi begen-
memesi. (K1, K3)

Yimiyor i¢ci onu almiyor isde mada gezdiriyor.
muttan bulmusa donmek: Cok sevinmek. (K1, K3)
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Bir de eve geldim ki gizim tiim igleri gormiis nasil muttan bulmusa don-
diim.

pirt1 gérmek: Gelin icin alisveris yapmak. (K1, K2, K3)

Pirt1 sozciigii DS’ de (bkz. DS-XII) giysi anlaminda bulunmaktadir ama bu-
radaki anlam biraz farklidir. Bu sebeple bu kavrami yeni bir ifade olarak
almak dogru olacaktir.

Bizim gizi virince purti gormeye geldiler.

saf gecmek: Unutmak. (K1, K3)

Bir isin bagina varacin ya unutuyori ona saf gecmek dirik.
sittinin iti gibi: Sevimsiz, cirkin. (K1, K3, K5)

Bahsana nasil da sevimsiz sittinin iti gibi sirtartyor.

tandirdan koyup kiilleden ¢cekmek: Bekar kizlarin evlendikleri za-
man zor islerle karsilasacaklarini anlatan bir ifade. (K1, K2, K3)

Gizim gizim bu gordiigiin isde ne var da yarin tandirdan gor kiilleden
cekeller.

yedi gassig1 yirine dikmek: Derleyip toplamak. (K2, K3)
Evini topla, diizenle yedi gassigi yirine dik oyle otur.
yol dagitmak: Davetiye dagitmak. (K1, K2, K3, K4)

Bu adet eski donemlerde pazen dagitilarak yapilirdi. Giiniimiizde ise artik
yerini davetiye dagitmaya birakmustir.

Diigiinlere gelinsin diye yol dagitwirirdik.

2. Adlar:

2.1. Bitki/Hayvan Adlari:

gongobelek: Kelebek. (K1, K3)

Gongdbelek eve girinci giive yapar.

haci leylek: Leylek. (K1, K3)

Leylegin boyiigii olur ya ona haci leylek dirik.

keFc¢ik: Ekinin toplandiktan sonra kalan sap kismi. (K1, K3, K5, K6)

DS’ye baktigimizda kelime, bir¢ok yorede firez (DS-V: 1. Ekin 2. Yeni
ctkmaga baslamis ekin 3. Bicilmis tarlada kalan tahil kokleri, ekin) olarak

gecer.

Ekinin tarlada galan sapina keF ik dirik.
kevrame: Aycicegi cekirdegi. (K1, K3, K4, K5)
Kevrameyi yimekden tarlada isi bitiremezdik.
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2.2. Mekan Adlar::

iceri ev: Evde depo olarak kullanilan oda. (iger ev) (K1, K2, K3)
Ekmegimizi, unumuzu, yagimizi goydugumuz yere iceri ev dirik.
ilare: Yayla. (K1, K3, K5, K6)

Hlareye ¢ikardih goyun otlatmaya.

kofeklik: Tarla. (K1, K3, K4)

Ekin tarlasimin adi kofeklik babamuit var _idt.

naynas: Bir koy ismi. (K1, K3)

Var burda koyiin adi Naynas.

tahildah: Toprak tarla. (K1, K3, K6)

Tahildah da ekin ektigimiz, bictigimiz tarlamn adh.

2.3. Elisi/Oya Adlar:

gobekli oya: Bir tiir boncuklu yazma oyasi. (K2, K3)
Gébekli oya drmesi de zordur evladim.

tren yolu oyasi: Diiz bir sekilde olan bir tiir boncuklu yazma oyasi.
(K2, K3)

Diiziimiis ya tren yolu oyast dirik.

tutlu oyasi: Salkim salkim olan bir tiir boncuklu yazma oyasi. (K2, K3)
Tutlu oya da var saklim saklim.

zikzakl oya: Zikzakli olan bir tiir boncuklu yazma oyasi. (K2, K3)
He zikzakli oya onu da ordiim.

2.4. Diger Adlar:
elmanin essa: Elmanin ¢opii, artig1. (K1, K3)

Gz elmamin essani da isirryor.

gedik dolduran: Cocuk. (K2, K3)
Cabuh gelivir gizim gedik dolduraiia bah.
hirlti: Kavga. (K1, K3, K5)

Bazi ahsamlart hirit oluvirirdi igde.
ilasi: Ayip. (K2, K3)

Suralart bi toplayivirelim gizim ilag.
ilisgirik: Sucuk. (K1, K3)

Sucuga ilisgirik dirik.

kesinti: Dogum yapmis bir kadinin aradan belli bir siire gegtikten sonra
dogan c¢ocugu. (K1, K3)
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Belli bir siire sofira olan cocuga kesinti dirik isde.
mazinlik: Tatli diizenbaz. (K1,K2, K3)
Saka idiyor bahsana mazinlik pisinde.

mercimek aaci: Etli butlu olmayan, zayif ¢ocuklari severken kullanilan
bir ifade. (K1, K2, K3)

Mercimek aact diye severik biz cocugu.

nohut dah gadar: Cocuklarin boyu icin sdylenen bir sevgi sozciigii.
(K1, K2, K3)

Sizin oglan da nohut dali gadar galmus.

tarla kessa: Cocuk. (K2, K3)

Cit ordiik de tarla kessd yine yirinde durmuyo.
yignicek: Yerinde duramayan, dik bash kimse. (K1, K3)
Bizim yignicek daldi bahceye hi¢ bisiy birahmadi.

3. Sifatlar:

depbaz: Hilekar. (K1, K2, K3)
Ne depbaz kisi onciit virdim bor¢lu ¢ikdim.

4. Fiiller:

cistahlanmak: Kibirlenmek, kendini begenmek. (K1, K3)
Aman sen de nasil cistahlaniyoil.

comlasmak: Bir araya gelmek, toplanmak. (K1, K2, K3)

Bah hele oraya comlastilar lafinuzt ittiler.

falaklamak: Firlatmak, firlatip atmak. (K1, K3)

Sole falaklaywp atwvirdi ¢opii.

gircillmak: Kopmak. (K1, K2, K3)

Ip gurcildr baglaywirelim.

keleslenmek: Kibirlenmek, kendini begenmek. (K1, K3)
Keleslenmek dimin ki kibirlenmeye geliyor.

mittirdemek: Siirekli hareket etmek, kipirdamak. (K1, K2, K3)
Cocuh oynuyor ya otur gayri mittirdeyip duruyoi dirik.
pertelmek: Yaslanan, kocayan kimse, yaslanmak. (K1, K3, K4)
Giil ablaii da baya pertelmis, yiizii ¢cokmiis.

salaklanmak: 1. Yataktan kalkamamak, yatakta oyalanmak. 2. Bir is
basinda oyalanmak. (K1, K3, K6)

Isin basinda salaklantyor bahsana.
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yimsinmek: Begenmek. (K1, K2, K3)
Agziniz sarmadi, yemegi pek yimsinmedik.

5. Zarflar:

cicen cicen: Yagmurun yagmasi. (K1, K3, K4)
Coh giizel atwvirdi yamur ¢igen ¢icen.

icesine: Icine sinmek. (K1, K3, K5)

Bizim yapdiinuz icesine olsun.

vizadan: Hizl bir sekilde. (K1, K3)

Vizadan gidiyor, vizadan geliyor.

6. Beddualar:

doiilar calasica: ‘Cok soguklara gelesin’ anlaminda kullanilan bir bed-
dua. (K1, K3, K6)

Doiilar ¢alasica bu ahsam eve gelme imi.

garartisi irilasica: ‘Boyun bosun devrilsin’ anlaminda kullanilan bir
beddua. (K1, K3, K6)

Bi olemedi garartist irilasica.

yafiara gelesice: ‘Kotii hastaliga yakalanasin® anlaminda kullanilan bir
beddua. (K1, K3, K6)

Benim gaynanam kizinct yaiiara gelesin diye beddud iderdi.
7. Unlemler:

abaraa/bara: Cok biiyiik, ¢ok sasirtict anlamlarinda kullanilan bir iin-
lem. (K2, K3)

Abaraa! Guzum sen de basga basga yirlere gitmissin.

durheri: Biraz bekle anlaminda kullanilan bir iinlem. (K2, K3)
Durheri! Ben arhada galryom ya.

hattaaz: Hayret bir sey anlaminda kullanilan bir iinlem. (K2, K3)
Daha ¢ok kadinlarin kullandig bir ifade olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Hattaaz! Sen bizim goca garmmin gizi misii?

B. Derleme Sozliigii’nde Bulunan Ama Anlami Farkh Olan So6z-
ciikler

Bu boliimde bulunan sozciik sayisi az oldugu i¢in siniflandirma yapilma-
mas1 uygun goriilmiistiir.

1. Adlar:
bozaran: Temmuz. (K1, K4, K5)
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(krs. DS-II: Agustos, Haziran)
Bozaranda ekerik gisin yirik guzum.

deplek: Tarladaki ekinlerin bulundugu sira. Ciz1 (bkz. DS-III: 1. Tohum
ekmek icin pullukla acilan yer, karik 2. Tarlada su yolu) soziine karsilik
gelen bir ifadedir. (K1, K3, K5)

(bkz. deblek, Krs. DS-IV: 1. Diimbelek, darbuka 2. Oniine bakmadan dik-
katsizce yiirliyen 3. Hovarda )

Sazala’da cizi dirler biz deplek dirik.
diimbiildek: Darbuka. (K1, K2, K3, K6)

(bkz. diimbek, Krs. DS- IV: Tef)

Diimbiildekgi geldi bizim diigiine de.

gamga: Yara kabugu. (K1, K3, K5)

(krs. DS-VIII: Yonga, iri talas, agac kabugu, agac kirintist)
Gamgay: galdirirsaii yara iyilesmez.

gifir: Elmanin igindeki beyaz kurt. (K1, K2, K3)
(krs. DS-VI: Ani 6liim)

Elmay yir ya gifir diye bi gurt.

goncolos: Karabasan. (K1, K3, K4)

(krs. DS-VI: Hortlak)

Goncolos basinct yiiram daralivirdi.

ilaance: Legen. (K2, K3)

(krs. DS-VII: Karavana)

Ilaanceyi getir de hamir yuuralum gizim.
kiirtiin: Kambur. (K1, K2, K3, K4)

(krs. DS-VIII: 1. C1g 2. Yeni yagan yumusak kar 3. Sertlesmis buz tutmus
kar 4. Palan, semer 5. Calilik, dikenlik yer 6. Suyun siiriikleyip getirdigi
cubuk, dal vb. seyler)

Kiirtiintifiii ctkartma dik yorii biraz.
marziman: Adamin irisi. (K1, K3, K5, K6)
(krs. DS-IX: Erkek esek)

Senifi cocuh icicth marziman gibi ben diim.
mekik: Oya yapilan alet. (K2, K3)

(krs. DS-IX: 1.Kandil giinleri yapilan lokma tatlisinin biiyiigii 2. Pala-
mutbaliinin kiigiigii)

Aldih da mekik ogrenemedim ofiunla yazma oyast orellerdi.
sisirdek: Pompa. (K1, K2, K4)
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(krs. DS-12: Balon)
Bizim dedede esgiden galma sigirdek var _umus.

toskel: Bir cesit ekmek. Sepe’nin (bkz. DS-X: Mayasiz hamurdan yapilan
sac ekmegi) biraz daha incesine denir. (K2, K3)

(krs. DS-X: 1. Dikkatsiz, beceriksiz 2. Patavatsiz 3. Yolsuz birlesmelere
aracilik eden 4. Alingan, kavgact)

Burda sepe, yohsa biz toskel idecik dirik.
2.Sifatlar:

contuk: Bir ayagin aksamasi, topallik. (K1, K3, K5, K6)
(krs. DS-III: Kor bir aygitla kesilen aga¢ pargasi)
Contuk ¢cocuh zor yoriiyor, astyor he.

dalaksiz: lyi insan, kin giitmeyen kimse. (K1, K3, K5)
(krs. DS-IV: Nikahsi1z)

Dalaksiz gadimim isde ben yine yapwiriyom.

miyminti: Mizmiz. (K1, K3, K4)

(krs. DS-XII: 1. Kararsiz 2. Kuskulu)

Isimi gendim gorivirrim disane s6 miyminti geline.

3. Fiiller:

1granmak: Toplanmak. (K1, K3, K4)

(krs. DS-VII: Sallanmak)

Halamin oglu olivirince biitiin koy Hanone 1grandi.

kellenmek: Zayiflamis, kilo vermis kisi. Zayiflamak. (K1, K3, K5, K6)
(krs. DS-VIII: Gerilemek, durgunlagmak, kotiilesmek)

Yi biraz bogaziiia kellendirfi iyice.

Sonug¢

Tirkiye’nin cesitli yorelerinde kullanilan bazi kelimeler onu kulla-
nan insanlarin bu hayattan go¢mesiyle unutulup gitmektedir. Derleme Soz-
liigii incelendiginde halen bircok yoreye ait calismanin eksik oldugu
goriilmektedir. Biz de bu calismayla Nigde ilinin Diindarli kasabasina ait
s0z varligindan edinebildigimiz kadarini kayda gecirmis bulunmaktay1z.

Arastirmanin sonucunda kaydedilen ve Derleme Sozliigii’ nde bulun-
mayan sozciik sayis1 65; Derleme Sozliigii’ nde bulunup anlamu farkli olan
sOzciik sayisi ise 17°dir. Bu ¢alismada 22 deyim, 60 s6z ve sz grubu ol-
mak tizere toplamda 82 s6z varlig1 Derleme Sozliigii’ ne kazandirilmistir.
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CEVIRI YAZI iISARETLERI
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kisa a

a-e arast tinlii

uzun a

yuvarlak a

yart incelmis inliilerle kullanilan {insiiz
kisa e

kapali e

uzun e

f-v arasi iinsiiz

art damak g’si

patlayict girtlak g’si

orta damak g’si

hiriltili h

uzun 1

1-i aras1 tinlii

kisa1

uzun i

art damak k’si

orta damak k’si

patlamasini kaybetmis 6n damak g’si
patlamasini kaybetmis art damak k’s1
yar1 incelmis iinliilerle hece kuran ince 1
genzel orta ve art damak n’si

ince n linsiizi

0 ~ o arasi linli

uzun o

kisa o

uzun O

p~b arasi tinsiiz

S ~ z arasl iinsiiz

yar1 incelmis iinliilerle hece kuran ince t
t~d arasi iinsiiz

ii’den kalinlasmus ii ~ u arasi iinlii
uzun u

kisau

uzun i

u~ ii arasi1 ii’ye daha yakin tinlii

ISARETLER
~ tinliiler tizerinde uzunluk isareti
1. tinliiler tizerinde kisalik isareti
2. iki kelime arasinda baglanti isareti (ulama)
° 1- diiz tinluler iizerinde yuvarlaklagsma isareti
2- iinsiizler altinda sesin diismeye yakin oldugunu gosterir
' kendisinden sonra gelen hecenin vurgu isareti
" 1. kalin tinliiler tizerinde yar1 inceltme isareti
2. Uinsiizler iizerinde telaffuz noktasinin geriye kaydigini gosteren isaret
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